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What an unforgettable week at the Arc-
tic Winter Games 2026 in Whitehorse! 
  
Throughout the week, I had the honour 
of cheering on our youth, presenting 
ulus to some incredible young people, 
and—of course—trading plenty of pins. 
  
What stood out most to me wasn’t just 
the competition—it was the connec-
tions. The Arctic Winter Games bring 
people together in a way that really 
stays with you: the friendships, the spirit 
of fair play, and the strong sense of 
community across the North. 
  
The Arctic Winter Games once again 
showed what the Yukon can do so well: 
organize, welcome, and host events so 
that everyone leaves with a smile and 
life-long memories. 
I couldn’t be prouder to call the Yukon 
home. 

Quelle semaine inoubliable aux Jeux d’hiv-
er de l’Arctique 2026 à Whitehorse! 
  
Toute la semaine, j’ai eu l’honneur d’encour-
ager nos jeunes, de remettre des ulus à des 
athlètes extraordinaires et, bien sûr, d’é-
changer de nombreuses épinglettes. 
  
Ce qui m’a le plus marqué, ce ne sont pas 
seulement les épreuves, mais le caractère 
rassembleur des Jeux d’hiver de l’Arctique : 
les amitiés, l’esprit sportif et le profond sen-
timent de communauté qui unit le Nord en 
font vraiment une expérience inoubliable. 
  
Ces Jeux ont encore une fois démontré le 
savoir-faire du Yukon lorsqu’il s’agit d’or-
ganiser et d’accueillir des événements qui 
laissent à tous le sourire et des souvenirs 
impérissables. Je ne pourrais être plus fier 
de mon coin de pays. 
  
Merci à tous ceux et celles qui ont con-
tribué à cette réussite. 

Equally meaningful was the chance to connect with lead-
ers and representatives from across the political spec-
trum—federal colleagues, territorial leaders, Ambassa-
dors, and circumpolar partners. Together, we weren’t just 
cheering on our teams; we were celebrating the friend-
ships, partnerships, and shared values that strengthen 
communities across the North. 
  
J’ai également eu la chance de rencontrer des dirigeants 
et des représentants de tous les horizons politiques : 
collègues fédéraux, dirigeants des territoires, ambas-
sadeurs et partenaires circumpolaires. Nous avons non 
seulement encouragé nos équipes, mais aussi célébré les 
amitiés, les partenariats et les valeurs communes qui font 
la force des communautés du Nord. 
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As Yukon’s Member of Parliament, I was thrilled to welcome friends and col-
leagues from across the circumpolar world—including Her Excellency Mary Si-
mon, Ministers Marc Miller and Lena Diab, Parliamentary Secretary Madeleine 
Chénette, and Secretary of State for Sport Adam van Koeverden—to experi-
ence the North and all that makes it unique. 
I was especially proud to share a $2.6 million federal investment that helped 
bring these Games to life—an investment in our youth, our cultures, and the 
future of sport in the North. Moments like these remind me why the Yukon is 
such a special place to call home. 
  
En tant que député du Yukon, j’étais ravi d’accueillir des amis et des collègues 
du monde circumpolaire, dont Son Excellence Mary Simon, les ministres Marc 
Miller et Lena Diab, la secrétaire parlementaire Madeleine Chénette et le secré-
taire d’État aux Sports Adam van Koeverden, pour qu’ils découvrent ce qui rend 
le Nord si unique. 
J’étais particulièrement fier de souligner l’investissement fédéral de 2,6 millions 
de dollars qui a rendu ces Jeux possibles, au bénéfice de nos jeunes, de nos cul-
tures et de l’avenir du sport dans le Nord. De tels moments me rappellent à 
quel point il fait bon vivre au Yukon. 

There were some incredible performances throughout the games, including the new 
Arctic Winter Games (and world!) record in knuckle hop set by Chris Stipdonk from 
the Northwest Territories. Petra Amossen of Team Kalaallit Nunaat also broke the 
world record for women's two-foot high kick, and Emily King from Team Yukon set a 
new Arctic Winter Games record in the open female one-hand reach, earning a gold 
ulu. In fact, Team Yukon earned an impressive 57 gold ulus throughout the games, for 
an overall ulu count of 174, placing them second. Go Team Yukon! 
This year saw history in the making with a tie for the Hodgson trophy - both Alberta 
North & Nunavut most exemplified the spirit of fair play during the Games! 

Ces Jeux ont été marqués par des performances incroyables, dont celle de Chris 
Stipdonk, des Territoires du Nord-Ouest, qui a battu le record des Jeux d’hiver de 
l’Arctique (et le record mondial!) en saut sur jointures. Petra Amossen, de l’équipe Ka-
laallit Nunaat, a battu le record du monde féminin du coup de pied double, et Emily 
King, de l’équipe du Yukon, a établi un nouveau record des Jeux d’hiver de l’Arctique à 
l’attrapé d’une main, catégorie féminine ouverte, ce qui lui a valu un ulu d’or. Avec une 
impressionnante récolte de 57 ulus d’or et de 174 ulus au total, l’équipe du Yukon est 
arrivée en deuxième place. Bravo, l’équipe du Yukon! 
Cette année a marqué un moment historique avec une double victoire pour le trophée 
Hodgson : l'Alberta Nord et le Nunavut ont tous deux incarné à la perfection l'esprit 
du fair-play tout au long des Jeux ! 

Hosting the Arctic Winter Games was especially meaningful after the disap-
pointment of the 2020 cancellation. The Games brought people into the 
city, supported local shops, restaurants, and accommodations, and created a 
real sense of momentum at a time when that mattered. Beyond this, it was 
also a chance to come together, show pride in Whitehorse, and celebrate 
youth, sport, and culture—reminding us how important events like this are. 
Shoutout to Michael Jay the Fox and the Northern Tails crew, who carried 
the Games far beyond the venues. 

Accueillir les Jeux d'hiver de l'Arctique a été par-
ticulièrement significatif après l'annulation des Jeux en 
2020.  
Les Jeux ont attiré du monde en ville, ont soutenu les 
commerces, les restaurants et les hébergements locaux, et 
ont créé un véritable élan à un moment où cela comptait. 
Ce fut également l’occasion de se rassembler, de montrer 
notre fierté envers Whitehorse et de célébrer la jeunesse, 
le sport et la culture--nous rappelant à quel point des 
événements comme celui-ci sont importants. 
Un grand merci à Michael Jay the Fox et à l’équipe de 
Northern Tails, qui ont fait rayonner les Jeux bien au-delà 
des sites. 
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